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Instrukcijos originalo vertimas.

Sis gaminys néra skirtas naudoti asmenims

(iskaitant vaikus) su sumazéjusiais fiziniais, juti-

mo ar protiniais gebéjimais arba tiems, kurie
neturi pakankamai patirties ir (ar) Ziniy, iSskyrus tais atvejais,
kai uz jy sauguma atsakingas asmuo supazindina juos su
gaminio naudojimo instrukcijomis ir prizidri juos, kol jie juo
naudojasi. Vaikus reikia prizitreti, kad baty uztikrinta, jog
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jie nezais su gaminiu. Sj gaminj rekomenduojame naudoti
jaunimui tiktai nuo 16 mety.

Naudojimas pagal paskirtj su Zolés peiliu:

GARDENA Akumuliatorinés Zolés Zirklés skirtos vejos

pakras¢iams ir krimoksniams, ypa¢ buksmedZiui, precizis-
kai formuoti privaCiuose namy bei megeéjiskuose soduose.

Naudojimas pagal paskirtj su krimy peiliu:
GARDENA Akumuliatorinés kriimy Zirklés skirtos
pavieniams krumams, krimoksniams ir vijokliniams auga-
lams karpyti privaciuose namy bei meggjisSkuose soduose.
Sio gaminio negalima eksploatuoti nepertraukiamu rezimu.
PAVOJUS! Kiino suzalojimai!

Nenaudokite gaminio medzZiagai smulkinti arba
kompostuoti.

Akumuliatorinémis zirklémis su krimy peiliu,
gaminys 9863, negalima pjauti vejos ir vejos

krastu.



1. SAUGA

SVARBU!
Prasom atidziai perskaityti eksploatavimo instrukcija
ir ja iSsaugoti, kad galétumeéte dar karta perskaityti.

Simboliai ant gaminio:

LL]

i

-7

Perskaitykite eksploatavimo
instrukcija.

Démesio! ISjungus variklj pjovimo
jrankis dar veikia.

Kiti asmenys turi buti kuo toliau.

Nesiokite akiy apsauga.

Pavojus - laikykite rankas atokiau nuo
geleztés.

@@ > [>[>

Nepalikite lietuje.

Bendrieji saugos nurodymai
Bendrieji saugos nurodymai dirbant krimy zirklémis

A ISPEJIMAS!

Perskaitykite visus saugos nurodymus ir instrukcijas.
Siy saugos nurodymy ir instrukcijy nesilaikymas gali sukelti
elektros smdgj, gaisrq ir (arba) sunkius suzalofimus.

ISsaugokite visus saugos nurodymus ir instrukcijas
ateiciai. Saugos nurodymuose naudojamas terminas
Lelektrinis jrankis* taikomas jrankiams, jungiamiems

| elektros tinklg (su maitinimo kabeliu), ir jrankiams su
akumuliatoriumi (be maitinimo kabelio).

Krovikliui: ISkart iStraukti kiStuka i$ tinklo,
jei laidas sugadintas arba perpjautas.

1) Sauga darbo vietoje

a) Jusy darbo zona turi buti Svari ir gerai apSviesta.
Netvarka ar neap$viesta darbo zona gali tapti nelaimin-
go atsitikimo priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje
kyla sprogimo pavojus, nes joje yra lengvai uzsi-
liepsnojanéiy skys¢iu, dujy ar dulkiy.

Elektriniai jrankiai skleidZia ZieZirbas, kurios gali padegti
dulkes ar garus.
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c) Elektrinio jrankio naudojimo metu laikykite vaikus
ir kitus asmenis atokiau nuo jrankio. Jei kas nors
isblaskys jasy demesj, galite nesuvaldyti prietaiso.

2) Elektros sauga

a) Elektrinio jrankio prijungimo kiStukas turi tilpti
i lizda. Jokiu bidu negalima perdaryti kiStuko.
DraudZiama naudoti kiStukinius adapterius jZe-
minty elektriniy jrankiy jungimui.

Neperdaryti kistukai ir juos atitinkantys lizdai maZina
elektros smagio pavojy.

b) Venkite kiino kontakto su jZemintais pavirSiais,
pvz., vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir
Saldytuvais. Elektros smagio pavojus padidéja, jei
jasy kdnas yra [Zemintas.

c) Nepalikite elektriniy jrankiy lietuje arba drégnoje
aplinkoje.
| elektrinj jrankj patekes vanduo didina elektros smagio
pavojy.

d) Kabelj naudokite tik pagal paskirtj. Niekada
neneskite ir nekabinkite elektrinio jrankio uz kabe-
lio ir netraukite uz jo, norédami iStraukti kiStuka i$
lizdo. Kabelis turi buti kuo toliau nuo karséio,
tepalu, astriy briauny ar judanéiy prietaiso daliy.
Pazeisti ar susipainioje kabeliai didina elektros smagio
pavojy.

e) Kai dirbate elektriniu jrankiu lauke, naudokite
tiktai darbui lauke tinkama ilginamajj kabelj.
Darbui lauke tinkamo ilginamojo kabelio naudojimas
sumazina elektros smugio pavojy.
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f) Jei elektrinj jrankij reikia naudoti drégnoje aplinko-
je, naudokite liekamosios srovés jungtuva (RCD).
Liekamosios sroves jungtuvo naudojimas sumazina
elektros smugio pavojy.

3) Asmeny sauga

a) Dirbdami su elektriniu jrankiu bukite budrus,
matykite, ka darote, ir vadovaukités sveiku protu.
Nenaudokite elektrinio jrankio tada, kai esate
pavarge arba vartojate narkotikus, alkoholj ar
vaistus. Viena neatidumo akimirka, dirbant elektriniu
Jrankiu, ir jas galite sunkiai susiZaloti.

b) Dévékite asmenines apsaugos priemones ir visada
biikite uzsidéje apsauginius akinius.

Apsaugos priemoniy, pvz., respiratoriaus, neslystanciy
apsauginiy baty, apsauginio salmo ar klausos apsaugos
devejimas, priklausomai nuo elektrinio jrankio rasies ir
naudojimo, maZina tikimybe susizaloti.

c) Saugokités, kad jrankio nejjungtuméte netycia.
Pries jungdami elektrinj jrankj j elektros tinkla ir
(arba) prie akumuliatoriaus, keldami ar nesdami,
isitikinkite, kad jrankis yra iSjungtas.

Elektros jrankio neSimas laikant pirstg ant jungiklio arba
ljungto prietaiso jjungimas | elektros tinklg gali tapti nelai-
mingo atsitikimo prieZastimi.

d) Pries jjungdami elektros jrankj, nuo jo nuimkite
nustatymo jrankius ar verzliarakéius. /rankis ar verz-
liaraktis, paliktas ant besisukancios prietaiso dalies, gali
suzeisti.

e) Venkite nejprastos kuno padéties. Tvirtai stovékite
ir visuomet laikykite pusiausvyra.



Tik taip galesite suvaldyti elektrinj jrankj iskilus netike-
toms aplinkybems.

f) Dévékite tinkamus drabuzius. Nedévékite placiy
drabuziy arba papuosaly. Zitrékite, kad jasy
plaukai, drabuziai ir pirstinés bty kuo toliau nuo
judanéiy daliuy. Judancios dalys gali jsukti palaidus
drabuzius, papuosalus ar ilgus plaukus.

g) Jei galima primontuoti dulkiy pasalinimo ar surin-
kimo jtaisus, isitikinkite, kad Sie yra prijungti ir
naudojami tinkamai.

Dulkiy pasalinimo jtaiso naudojimas maZina dél dulkiy
kylancius pavojus.

4) Elektrinio jrankio naudojimas ir prieziura

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite jusuy darbui
tinkama elektrinj jranki.
Su tinkamu elektriniu jrankiu dirbsite geriau ir saugiau
srityje, kuriai jis buvo suprojektuotas.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio, kurio jungiklis yra
sugedes. Bet kuris elektrinis jrankis, kurio nebegalima
jjungti ar isjungti, yra pavojingas ir turi bati taisomas.

c) Pries nustatydami prietaisa, keisdami priedus
arba padédami prietaisa, iStraukite kiStuka i$
lizdo ir (arba) nuimkite akumuliatoriu.

Sios atsargumo priemonés mazina pavojy, jog elektrinis
jrankis jsijungs netycia.

d) Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vai-
kams nepasiekiamoje vietoje. Siuo prietaisu
neleiskite dirbti asmenims, kurie néra su juo
susipazine ir néra perskaite Siy instrukciju.

Elektriniai jrankiai yra pavojingi, jei patenka | nepatyrusio
naudotojo rankas.

e) Rupestingai priziurékite elektrinius jrankius. Pati-
krinkite, ar judancios dalys gerai veikia ir nestrin-
ga, ar dalys néra suliize arba taip sugadintos, kad
elektrinis jrankis blogai veikia. Prie$ prietaiso nau-
dojima reikia sutaisyti visas sugadintas dalis.
Daug nelaimingy atsitikimy atsitinka del netinkamos
elektriniy jrankiy prieZidros.

f) Pjovimui skirti jrankiai turi bati astras ir Svaras.
Tinkamai prizidrimi pjovimui skKirti jrankiai su astriais
asmenimis maziau uzstringa ir juos lengviau valdyti.

g) Naudodami elektrinj jrankj, priedus, jstatomus
jrankius ir t. t., vadovaukités Siomis instrukcijomis.
Taip pat atsizvelkite | darbo salygas ir darbo,
kuri reikia atlikti, pobudi.

Elektriniy jrankiy naudojimas kitiems tikslams nei numa-
tyta gali sukelti pavojingas situacias.

5) Akumuliatorinio jrankio naudojimas ir priezitura

a) lkraukite akumuliatorius tiktai tuose krovikliuose,
kuriuos rekomendavo gamintojas. Krovikliui, skirtam
tam tikrai akumuliatoriy rasiai krauti, kyla gaisro pavojus,
Jjei yra naudojamas su kitu akumuliatoriumi.

b) Elektriniuose jrankiuose naudokite tik jiems skir-
tus akumuliatorius. Kity akumuliatoriy naudojimas gali
Sukelti suZalojimus ir gaisro pavojy.

c) Saugokite nenaudojama akumuliatoriy nuo savar-
zéliuy, monetu, raktu, viniu, varzty ir kity mazy
metaliniy daikty, kurie galéty sukelti kontakty
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Suntavima. Trumpas jungimas tarp akumuliatoriaus
kontakty gali sukelti nudegimus arba gaisra.

d) Neteisingai naudojant i$ akumuliatoriaus gali
iStekéti skystis. Venkite kontakto su juo. Atsitikti-
nio kontakto atveju nuplaukite vandeniu.

Jei skyscCio pateko | akis, papildomai kreipkités j gydyto-
Jja. Istekantis akumuliatoriaus skystis gali sukelti odos
sudirginimg arba nudegimus.

6) Servisas

Taisykite savo elektrinj jrankj tiktai pas kvalifikuotg
personalg ir tiktai su originaliomis atsarginémis dali-
mis. Tai uZtikrina, kad elektrinis jrankis isliks saugus.

Gyvatvoriy Zirkliy saugos nurodymai:

- Saugokités, kad jokia kuino dalimi nesiliestuméte
prie pjaunanciosios geleztés. Neméginkite Salinti
nuopjovy ar prilaikyti ranka pjaunamy Sakeliy tuo
metu, kai gelezté juda. UZstrigusias nuopjovas
iStraukite tik tada, kai prietaisas yra iSjungtas.
Viena neatidumo akimirka, naudojant gyvatvoriy Zirkles,
ir jas galite sunkiai susizaloti.

- Gyvatvoriy zirkles neskite paéme uz rankenos
tada, kai gelezté nebejuda. Gyvatvoriy zirkles
transportuoti ar sandéliuoti reikia visuomet jdéjus
i apsauginj dékla. Tinkamai elgdamiesi su prietaisu
sumaZzinsite tikimybe susiZaloti | geleZte.

- Elektrinj jranki laikykite tiktai uz izoliuoty rankeny
pavirsiu, nes pjaunancioji gelezté gali susiliesti su
pasléptais elektros srovés laidais arba su savo

186

maitinimo kabeliu. Pjaunanciosios geleZtes kontaktas
su jtampa turinCiais laidais gali sukelti jtampa metalinése
prietaiso dalyse ir tuo paciu elektros smugj.

- Kabelj laikykite atokiau nuo srities, kur bus pjau-
nama. Darbo metu kabelis gali bdti uzdengtas krimais
ir atsitiktinai perpjautas.

Saugus Zolés zirkliy eksploatavimas

1 Apmokymai

a) Atidziai perskaitykite instrukcijas. Susipazinkite su valdy-
mo elementais ir suzinokite, kaip tinkamai naudoti prie-
taisa.

b) Niekada neleiskite instrukcijy neperskaiciusiems zmo-
néms ar vaikams naudoti Sio prietaiso. Vietoje galiojan-
¢Ciuose potvarkiuose gali biti apribotas naudotojy
amzius.

c) Reikia atkreipti demesj, kad pats naudotojas yra atsa-
kingas uz nelaimingus atsitikimus ir gresme, kuri kyla
kitiems Zmonéms ar jy turtui.

2 Paruosimas

a) Pries pradedami naudoti patikrinkite, ar ant jungties
ir ilginamojo laido nematyti pazeidimy ar nusidévéjimo
pozymiy. Jei naudojant pazeidziamas laidas, nedels-
dami atjunkite jj nuo elektros tinklo.
NELIESKITE LAIDO, KOL NEATJUNGETE JO NUO
ELEKTROS TINKLO.
Nenaudokite prietaiso, jei laidas paZeistas ar nusidéve-
Jes.



b) Pries pradedami naudoti prietaisg apzitrekite, ar apsau-
giniai jrenginiai ir dangciai nepazeisti, ar jy netriksta, ar
jie tinkamai pritvirtinti.

c) Niekada nepradékite eksploatuoti prietaiso, jei netoli yra
Zmoniy, ypac vaiky, ar naminiy gyvany.

3 Eksploatavimas

a) Jungties ir ilginamajj laidg patraukite nuo pjovimo jtaiso.

b) Visa laika, kol naudojate prietaisa, turite deveti akiy
apsauga ir muveti tvirtg avalyne.

c) Stenkités prietaiso nenaudoti blogomis oro salygomis,
ypac Zaibuojant.

d) Prietaisg naudokite tik dienos Sviesoje arba jjunge
tinkama dirbtinj apsvietima.

e) Niekada nenaudokite jrenginio, jei jo gaubtai ar apsaugi-
niai jtaisai yra pazeisti arba jy néra.

f) Variklj jjungsite tik tuomet, kai rankas ir pédas patrauksi-
te pakankamu atstumu nuo pjovimo jtaiso.

g) Visada nutraukite maitinimo jtampos tiekima prietaisui (t.
y. istraukite kistuka i$ el. tinklo, atjunkite blokavimo jtaisa
arba isSimkite iSimamayjj akumuliatoriu):

— kai prietaisg paliekate be priezidros;

— norédami pasalinti blokuote;

— norédami patikrinti, iSvalyti arba sutvarkyti prietaisa;
— prietaisui atsitrenkus | klittj;

— kai prietaisas pradeda nejprastai vibruoti.

h) Bukite atsargus, kad pjovimo jtaisas nesuzaloty pedy
ir ranky.

i) Visada patikrinkite, ar ventiliacijos angose nera
svetimkadniy.

4 Profilaktiné prieziura ir laikymas

a) Visada nutraukite maitinimo jtampos tiekima prietaisui
(t.y. iStraukite kistuka i$ el. tinklo, atjunkite blokavimo
jtaisa arba iSimkite iSimamajj akumuliatoriy) prie$ prade-
dami technines priezitros arba valymo darbus.

b) Naudokite tik gamintojo rekomenduojamas dalis ir
priedus.

¢) Reikia reguliariai tikrinti prietaisa ir atlikti jo techning
priezilra. Prietaisa galima taisyti tik sutartyje nurodytose
dirbtuvese.

d) Jei prietaiso nenaudojate, jj turite laikyti vaikams nepa-
siekiamoje vietoje.

Papildomi saugos nurodymai
Saugus elgesys su akumuliatoriais

A PAVOJUS! Gaisro pavojus!

|krovimo proceso metu jkraunamas akumuliatoriaus
gaminys turi bati ant nedegaus, karsciui atsparaus ir
elektros srovei nelaidaus pavirSiaus.

Esdinangéius, degius ir greitai uZsiliepsnojanéius
daiktus laikykite atokiau nuo kroviklio ir akumuliato-
riaus gaminio.

|krovimo proceso metu kroviklio ir akumuliatoriaus
gaminio negalima uzdengti.
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Atsiradus dimams ar kilus gaisrui, nedelsiant istraukite
kroviklj i$ elektros tinklo lizdo.

Akumuliatoriui jkrauti naudokite tiktai originaly GARDENA
kroviklj. Kity krovikliy naudojimas gali sukelti nepataisomus
akumuliatoriaus gedimus ar net gaisra.

Neikraukite kity akumuliatoriy. Kyla gaisro ir sprogimo
pavojus!

Gaisro atveju: Gesinkite liepsnas gaisro gesinimo priemo-
nemis, sumazinanc¢iomis deguonies kiek|.

A PAVOJUS! Sprogimo pavojus!

Saugokite akumuliatoriaus gaminius nuo karséio ir
ugnies. Nedékite akumuliatoriaus gaminiy ant radia-
toriy ir nelaikykite ilga laika karstoje sauléje.
Nenaudokite ju sprogioje aplinkoje, pvz., Salia uzsi-
liepsnojanéiy skyséiu, duju ar dulkiy sankaupuy. Nau-
dojant akumuliatoriaus gaminius gali susidaryti

kibirkstys, dél kuriy gali uzsiliepsnoti dulkés ar garai.

|kraukite ir naudokite akumuliatorinj gaminj tiktai tada, kai
aplinkos temperatira yra nuo O °C iki 40 °C. Po ilgesnio
naudojimo leiskite akumuliatoriui atvesti.

Reguliariai tikrinkite jkrovimo kabelj, ar nesimato sugadi-
nimo ir sengjimo ([izumo) zymiy. Naudokite tiktai neprie-
kaistingos buklés kabelj.

Jokiu budu akumuliatoriaus gaminio nelaikykite ir netrans-
portuokite aukstesneje nei 45 °C temperattroje ar tiesiogi-
niuose saulés spinduliuose. Geriausiai akumuliatoriaus
gaminj laikyti zemesnéje nei 25 °C temperaturoje, kad
savaiminis iSsikrovimas bty kuo mazesnis.
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Nepalikite akumuliatoriaus gaminio lietuje arba dréegméje.
Jei vanduo patenka | akumuliatoriaus gaminj, padideja
elektros smugio rizika.

Jei akumuliatorius nebus naudojamas ilgesnj laika (Ziema),
ji visiSkai jkraukite,

kad bty iSvengta stiprios iSkrovos.

Nelaikykite akumuliatoriaus gaminio patalpose, kuriose gali
kilti elektrostatiné iSkrova.

Elektros sauga

A PAVOJUS! Sirdies sustojimas!

Eksploatavimo metu Sis gaminys sukuria elektroma-
gnetinj lauka. Tam tikromis salygomis Sis laukas gali
aktyviai ar pasyviai paveikti medicininiy implanty vei-
kima. Kad buty iSvengta pavojaus situaciju, kurios
gali sukelti sunkius ar mirtinus suzalojimus, asmenys
jima turi pasikonsultuoti su savo gydytoju arba
implanty gamintoju.

Atidziai apzilrekite vietove, kurioje bus naudojamas gami-
nys, ir pasalinkite visus kabelius ir kitus pasalinius objektus.
Prie$ naudojima ir po stipraus smugio reikia patikrinti gami-
nj, ar néra susidévéjimo ar pazeidimo pozymiy. Jei reikia,
atitinkamai sutaisyti.

Jei esant gedimui gaminio nebegalima iSjungti, padekite
gaminj ant kieto pagrindo ir prizirédami laukite, kol aku-
muliatorius iSsikraus. Sugedusj gaminj siyskite | GARDENA
servisa.



Niekada nebandykite dirbti su nebaigtu surinkti gaminiu
arba su gaminiu, kuriam buvo atliktos nepatvirtintos modifi-
kacijos.

ISjunkite gamini, jei jis pradeda nejprastai vibruoti.

Dél stiprios vibracijos galimi suZalojimai.

Nenaudokite gaminio $alia vandens.

Nedirbkite arti baseiny ar sodo tvenkiniy.

Asmeniné sauga

A PAVOJUS! Uzdusimo pavojus!

Mazomis dalimis galima greitai uzspringti. Dél plasti-
kinio maiselio maziems vaikams kyla uzdusimo
pavojus. Todél surinkimo metu mazi vaikai turi bati
kuo toliau nuo jusu.

Jus privalote Zinoti, kaip bet kuriuo metu nelaimés atveju
skubiai iSjungti & gaminj.

Venkite kontakto su peilio alyva, ypac jei esate jai alergis-
kas.

2. NAUDOJIMAS

Dirbkite tik dienos metu arba esant pakankamam apsvieti-
mui.

Prie$ kiekvieng naudojima patikrinkite savo gaminj. Kas
kartg, prie$ pradédami naudotis gaminiu, ji apzitrekite.
Patikrinkite, ar neuzsikimsusios ventiliacijos angos.

Pries kiekvieng naudojima patikrinkite gelezte.

Jei gaminys darbo metu stipriai jkaista, pries$ jj padedami

| vietg, palaukite, kol jis atves.

Neperkraukite gaminio.

|spéjimas! Del darbo su klausos apsauga ir del gaminio
skleidZiamo triukSmo operatorius gali nepastebéti besiarti-
nanciy Zmoniy.

Visada dévekite tinkama apranga, mavekite apsaugines
pirStines ir avekite tvirta avalyne.

|sitikinkite, kad dirbdami avite saugia avalyne.

Nedirbkite ant slidaus pagrindo.

PAVOJUS! Kano suzalojimai!
Jei gaminys jsijungia atsitiktinai, kyla
pjautiniy suzalojimy pavojus.

A

- Prie$ nustatydami arba transportuodami gamini,
palaukite, kol nustos veikti peilis, ir ant peilio
uzmaukite apsauginj dékla.
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|krauti akumuliatoriy [pav. O1]:

DEMESIO!
Virsjtampis sugadina akumuliatoriy ir
jkrovimo maitinimo $altinij.

- |sitikinkite, kad naudojate tinkama tinklo jtampa.

Prie$ pirma naudojima akumuliatoriy reikia visiskai jkrauti.
Galima jkrauti bet kokio jkrovimo lygio li¢io jony akumuliato-
riy ir bet kada nutraukti jkrovimo procesg, nesugadinant
akumuliatoriaus (jokio atminties efekto).

1. |kiskite jkrovimo maitinimo Saltinj © | tinklo kistukinj lizda.

2. |kiskite akumuliatoriaus jkrovimo kabelj ®) | jkrovimo
lizdg ®.

Kai akumuliatoriaus jkrovimo lemputés ©/©@/©

mirksi Zaliai, akumuliatorius yra jkraunamas.

Kai akumuliatoriaus jkrovimo lemputés © + @ + ©®
Sviecia zaliai, akumuliatorius yra visiSkai jkrautas
(ikrovimo trukme Zr. 6 skyriuje TECHNINIAI DUOMENYS).

3. |krovimo metu reguliariai tikrinkite jkrovimo lyg.

4. VisiSkai jkrove akumuliatoriy, atskirkite akumuliatoriaus
jkrovimo kabelj ® nuo akumuliatoriaus jkrovimo lizdo ®.

5. I8traukite jkrovimo maitinimo Saltinj © i$ kistukinio lizdo.

Akumuliatoriaus jkrovimo indikacija [pav. 0O2]:
Akumuliatoriaus jkrovimo indikacija jkrovimo metu:
100 % jkrauta Svietia @, @ ir @ (60 s)

66 - 99 % jkrauta © ir @ 8viedia, @ mirksi

33 - 65 % jkrauta @ 8viedia, @ mirksi

0- 32 % jkrauta @ mirksi
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Akumuliatoriaus jkrovimo indikacija naudojimo
metu (5 s):

66 - 99 % jkrauta  Svietia @, @ ir @
33 - 65 % jkrauta O ir @ $viecia
11 - 32 % jkrauta © 8viectia

0-10 % jkrauta © mirksi

Rankenélés nustatymas (tiktai ,ComfortCut Li*)
[pav. 03]:

Rankeneéle galima nustatyti 5 pakopomis ir taip pritaikyti prie

individualiy poreikiy.

- |$ abiejy pusiy paspauskite lanksto reguliavimo
mygtukus @ ir nustatykite rankenéle @ norimu kampu.

Peilio keitimas [pav. O4]:

Galima naudoti tik originalius GARDENA peilius:

- GARDENA Zolés ir buksmedzio peilj, gaminys 9862

- GARDENA krumy peilj, gaminys 9863

1. Vienu metu i$ abiejy pusiy paspauskite aretyro
mygtukus @) ir nuimkite peil; @.

2. Uzdékite kitg peilj @.

Akumuliatoriniy Zirkliy paleidimas:

PAVOJUS! Kiino suzalojimai!
Kyla pavojus susizaloti, jei gaminys nesustoja
atleidus paleidimo svirtele.
- Neapeikite apsauginiy jtaisy arba mygtuku.
Pavyzdziui, nepririkite paleidimo svirtelés prie
rankenos.



Paleidimas:

Gaminyje jrengtas apsauginis jtaisas (paleidimo

svirtelé su jjungimo blokatoriumi), kuri apsaugo nuo

atsitiktinio gaminio jjungimo.

Be teleskopinio koto [pav. O5]:

1. Nuo geleztés nuimkite apsauginj dekla.

2. Paimkite uz rankenélés (@, pastumkite jjungimo bloka-
toriy ® | priek] ir patraukite uz paleidimo svirtelés ®.
Akumuliatorines Zirklés pradeda veikti.

3. Atleiskite jjlungimo blokatoriy ®.

Su teleskopiniu kotu [pav. 06]:

ljungimo blokatorius ® ir paleidimo svirtelé ® ant
akumuliatoriniy zirkliy neveikia, kai yra primontuotas
teleskopinis kotas.

3. TECHNINE PRIEZIURA

-

. Primontuokite teleskopinj kota.

2. Nuo geleztés nuimkite apsauginj dékla.

3. Paimkite uz teleskopinio koto rankenélés @), jjungimo
blokatoriy &) ant teleskopinio koto pastumekite | prieki ir
patraukite uz paleidimo svirtelés @), esancios ant teles-
kopinio koto.

Akumuliatorinés Zirklés pradeda veikti.

4. Atleiskite jjungimo blokatoriy .

Sustabdymas:
1. Atleiskite paleidimo svirtele ®/@.
Akumuliatorinés Zirklés sustoja.

2. Palaukite, kol nustos veikti gelezté, ir ant geleztés
uzstumkite apsauginj dékla.

PAVOJUS! Kiino suzalojimai!
Jei gaminys jsijungia atsitiktinai, kyla
pjautiniy suzalojimy pavojus.
- Pries$ atlikdami gaminio technine prieziura,
palaukite, kol nustos veikti gelezté, ir ant
geleztés uzstumkite apsauginj dékla.

Akumuliatoriniy Zirkliy valymas [pav. M1]:

PAVOJUS! Kiino suzalojimai!
Suzalojimo pavojus ir gaminio sugadinimo
rizika.
1. Nevalykite gaminio vandeniu ar vandens srove
(ypac auksto slégio vandens srove).

2. Nevalykite su chemikalais, jskaitant benzing
arba tirpiklius. Kai kurie i$ jy gali pazeisti svar-
bias plastikines dalis.
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1. Vienu metu paspauskite abu aretyro mygtukus @ ir
nuimkite peilj @.

2. Gaminj valykite drégna Sluoste.

3. Apipurkskite gelezte GARDENA priezitiros purskikliu,
gaminys 2366.
Venkite alyvos kontakto su plastikinemis dalimis.

4. Vel uzdékite peilj @.

4. LAIKYMAS

|krovimo maitinimo Saltinio valymas:

Prie$ prijungdami kroviklio maitinimo bloka, visuomet
uztikrinkite, kad jkrovimo lizdo ir kroviklio maitinimo bloko
pavir§ius ir kontaktai baty Svards ir sausi.

Nenaudokite tekancio vandens.

Valykite kontaktus ir plastikines dalis minksta, sausa
Sluoste.

Naudojimo pabaiga:
Gaminj laikykite vaikams neprieinamoje vietoje.

1. |kraukite akumuliatoriy.

2. Valykite akumuliatorines zirkles ir kroviklio maitinimo
bloka (r. 3 skyriuje TECHNINE PRIEZIURA).

3. Laikykite akumuliatorines Zirkles ir kroviklio maitinimo
bloka sausoje, uzdaroje ir nuo Salny apsaugotoje vietoje.

5. GEDIMU SALINIMAS

Salinimas:

(pagal Direktyva 2012/19/ES)

Gaminio negalima Salinti su jprastomis buitinemis
atliekomis. Jj reikia Salinti pagal galiojancius vieti-
nius aplinkosaugos reikalavimus.

GARDENA akumuliatoriuje yra li¢io jony
elementy, kurie, pasibaigus ju tarnavimo @
laikui, turi bdti Salinami atskirai nuo jprasty

Li-ion

)i

buitiniy atlieky.

SVARBU!
Salinkite gaminj vietiniame komunaliniame atlieky
surinkimo ir perdirbimo punkte.

PAVOJUS! Kiino suzalojimai!
Jei gaminys jsijungia atsitiktinai, kyla
pjautiniy suzalojimy pavojus.
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- Pries$ salindami gaminio gedimus, palaukite, kol
nustos veikti gelezté, ir ant geleztés uzstumkite
apsauginj dékla.



Problema

Galima priezastis

Sutrikimo / gedimo pasSalinimas

Nesvarus pjivis

AtSipusi arba sugadinta gelezte.

-> Pakeiskite peil].

Per trumpas veikimo laikas

NeSvarus peilis.

- Nuvalykite peilj.

Akumuliatorinés Zirklés nejsijungia.

Zaliai mirksi © [pav. 02]

I8sikroves akumuliatorius.

- |kraukite akumuliatoriy.

Akumuliatorinés Zirklés nejsijungia.

Raudonai mirksi klaidos $viesos
diodas @ [pav. 02]

UZblokuota gelezté (virSsrovis).

- Pasalinkite klidtj.

NeiSeina sustabdyti akumuliatoriniy Zirkliy

UzZstrigo paleidimo svirtelé.

- 7r. 1. SAUGA.

Sviedia klaidos $viesos diodas @

Akumuliatoriaus klaida/
akumuliatoriaus gedimas.

- Kreipkités | GARDENA servisa.

PASTABA:
A Kity sutrikimy / gedimy atveju kreipkités | GARDENA serviso centra. Remonta gali atlikti tiktai GARDENA
serviso centrai bei specializuoti prekybininkai, kuriuos jgaliojo firma GARDENA.

6. TECHNINIAI DUOMENYS

Akumuliatorinés Zirklés Vienetas Verte

9853)

Verte  Verté

(gaminys (gaminys (gaminys (gaminys
) 9856)  9857)

suzoles sukrimy suZolés su krimy

Akumuliatorings Zirklés

Vienetas Verte ~ Verte  Verté

Verté

(gaminys (gaminys (gaminys (gaminys
0853)  9854)  9856)  9857)

suZolés su kramy su Zolés su krimy

peiliu peiliu  peiliu peiliv  peiliv  peiliv  peiliu
Taktai 1/min 1000 1000 1000 Krimy peilio ilgis cm - 12,5 - 12,5
Tolés peilio plotis mm 80 80 - Svoris [ 575 640 635 700
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Vienetas Verte ~ Verte  Verte  Verté
(gaminys (gaminys (gaminys (gaminys
9853)  9854)  9856)  9857)
suZolés su kramy suZolés su krimy
peiliu  peiliu  peiliu peiliu

Akumuliatorinés Zirkles

Garso slégio lygis Ly," dB (A) <70 <70 <70 <70
Neapibréztis Ky, 3 3 3 3

Garso galios lygis Ly,?

iSmatuotas/garantuotas B® 79/80 79/80
Neapibréztis ky, 0,35 04
Plastakos ir rankos

vibracija a,, " e <25 <25 <25 <25
Neapibréztis k, 15 15 15 15

Matavimo metodai pagal: " EN 60745-2-15; 2 RL 2000/14/EC
PASTABA: Nurodyta vibracijos emisijos verté buvo
A iSmatuota remiantis standartizuotu bandymo
metodu ir ja galima naudoti atliekant palyginima
su kitais elektriniais jrankiais. Sia verte taip pat galima nau-
doti preliminariai jvertinant poveiki. Vibracijos emisijos verte
faktinio elektrinio jrankio naudojimo metu gali keistis.

Rinkinys, gaminys 9854/9855, kurj sudaro gaminys 9853
,ClassicCut Li“ su krumy peiliu, gaminys 9863.

Rinkinys, gaminys 9857/9858, kurj sudaro gaminys 9856
»ComfortCut Li“ su Zolés peiliu, gaminys 9862, ir krumy peiliu,
gaminys 9863.
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Akumuliatorius Vienetas Verté Verte
(ClassicCut Li) (ComfortCut Li)

Akumuliatoriaus jtampa V({0 36 3,6

Akumuliatoriaus talpa Ah 25 3,0

Akumuliatoriaus jkrovimo

trukme 80%/100% min.  130/175 150/ 200

(apytiksle)

Akumuliatoriaus jkrovimo

Vienetas Verté (gaminys 9853-00.650.00)

maitinimo Saltinis

Tinklo jtampa V(AC) 100-240
Tinklo daznis Hz 50-60
Vardiné galia w 10
13&jimo {tampa V(G 5

Maks. iSejimo srove mA 1000



7. PRIEDAI

GARDENA Zolés ir Zolei ir buksmedZiui  gaminys 9862 GARDENA ratukuy rinkinys  Padeda pjovimo gaminys 9861

buksmedzio peilis pjauti. metu.

GARDENA krumy peilis Krumams pjauti. gaminys 9863  GARDENA prieziiiros Prailgina peilio eks-  gaminys 2366
purskiklis ploatavimo laika ir

GARDENA teleskopinis Pjauti stovint. gaminys 9859 iSlaiko akumuliato-

kotas riaus veikimo trukme.

8. SERVISAS/GARANTIJA

Servisas: * Nei pirkéjas, nei nepatuvirtinti treciyjy $aliy asmenys

PraSome kreiptis adresu, esanciu kitoje puséje.

Garantija:

Jei atsitiks kas nors, kas numatyta garantiniame pareiSkime,
paslaugos teikéjas paslauga teiks nemokamai.

GARDENA Manufacturing GmbH Siam gaminiui suteikia
2 mety garantijg (nuo pirkimo dienos), jei gaminys buvo
naudojamas tiktai asmeniniams tikslams. Antrinese rinkose
pirktiems, naudotiems gaminiams §i gamintojo garantija
negalioja. Si garantija taikoma visiems esminiams gaminio
trdkumams, kurie akivaizdZiai atsirado del medziagos defek-
ty ar gamybos klaidy. Garantija bus vykdoma suteikiant
dirbantj pakaitinj produktg arba pataisant sugedusj mums
nemokamai atsiysta produkta; pasiliekame sau teise, kuria
i$ 8iy parinkéiy pasirinkti. Si paslauga teikiama atsizvelgiant
j toliau nurodytas salygas.
* |renginys naudotas tik tiems tikslams, kuriems jis yra
skirtas, kaip rekomenduojama naudojimo instrukcijose.

nebandé taisyti gaminio.
* Eksploatavimui buvo naudojamos tiktai originalios
GARDENA atsargines ir susidevincios dalys.
|prastiniam daliy ir komponenty susidévejimui, vizualiniams
pokyciams bei susidévejimo ir suvartojimo dalims garantija
netaikoma.
Si gamintojo garantija neturi jtakos prekybos atstovo/
pardavejo teikiamai garantijai.

Jei iskilo problemy su Siuo gaminiu, praSom susisiekti su
mUsy servisu. Garantiniu atveju praSom atsiysti sugedusj
gaminj su pirkimo dokumento kopija ir gedimo aprasymu
apmokeéjus siuntimo islaidas GARDENA servisui adresu,
nurodytu ant uzpakalinés puses.

Susidévincios dalys:
Zirkliy peiliai ir ratukai yra susideévincios dalys, todél joms
garantija netaikoma.
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SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujlcimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody spdsobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn nmpoidvrog

SUPPWVA e TOV YEPHAVIKO VOO Tiepi EuBUVNG yia Tal MpoiovTa, pe To apov dnAcvoupe pntag oTi dev
anodexOPOOTE Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTITOUV OO TO TTIPOIOVTOl JOG £V AUTA eV EX0UV
ETMIOKEUOOTE OWOTA OO KATTOIOV SYKEKPIUEVO OUVEPYATN eMokeuwy TNG GARDENA 1 edv Sev exouv
xpnoiporioin@ei aubevTika efapthnuata GARDENA 1) e€apthpaTa eykekpipeva oo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, e teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prinvaéamo nikakvu
odgovornost za ostecenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoriStenja originalnin GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

RO Réaspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.
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BG OtroBopHOCT 3a Bpeau, NnpuYNHEHU OT CTOKU

CbrnacHo repmaHckma 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTa 3a Bpeau, NMPUYUHEHW OT CTOKU, C HACTOALLOTO U3PUYHO
[eknapvipame, 4e He HOCVIM OTFOBOPHOCT 3a LWEeTH, MPUYMHEHN OT HalWTe NPOAYKTH, ako Te He ca buiu
NpPaBWIHO PEMOHTMPaHK oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 nnm ako He ca M3NoN3BaHN OPUFMHAIHK YacTu
Ha GARDENA nnu yactu, ogobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kéesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud
hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybes

del bet kokios Zalos, patirtos dél misy gaminiy, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neori-
ginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne GARDENA
techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu

par bojajumiem, kas radusies, lietojot musu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats
apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas, kuru listosanu
apstiprinajis uznemums GARDENA.
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SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédsko tymto osvedduie,
e nizéie uvedené jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti bezpe&nosti

a Specifickymi normami tykajicimi sa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osveddenie straca platnost,
ak boli jednotky zmenené bez nasho suhlasu.

EL AnAwon Zuppoppwong EK

H umoyeypaupevn etaipeia, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Joundia, moTorolei oI,
KOTG TNV ££000 QMO TO £PYOOTAOIO, Of HOVADEG TTOU GVAPEPOVTAI KATWTEPW CUUUOP(PWVOVTOI UE TIG EVOIPUOVIOUE-
veg odnyieg EE, Ta mpoTumna aopoAeiog TNG EE Kol T GUYKEKPILEVD TIPOTUTIO TTPOIOGVTOC. AUTO TO TIIOTOMOINTIKO
koBioTaTal GKUPO AV 01 HOVADES £XOUV TOOTOTIOINGE XWPIC TNV EYKPIOK LAG.

SL Izjava ES o skladnosti

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, s to izjavo potriuje,
da je bila spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklajenimi smernicami EU, standardi EU za
varnost in standardi, specificnimi za izdelek. |zjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote.

HR lzjava o uskladenosti EZ

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, ovime potvrduje kako

su u nastavku navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU,

EU sigurnosnim standardima i standardima specifi¢nima za proizvod. Ova certifikacija ponistava se ako se jedinice
izmjenjuju bez odobrenja.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia, certifica prin prezenta ca, la
momentul iesirii din fabrica noastra, unitatile indicate mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate,
cu standardele UE de siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul daca
unitatile sunt modificate fara aprobarea noastra.
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BG Oeknapauma 3a cboTBeTcTBUE Ha EO

C HacTtoAwoto gonynognucaHara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, LLUBeuns, yonocTo-
BEPABA, Ye Mpu HamyckaHe Ha pabpvkara MOOyInTe, MOCOYEHM NO-A0IY, Ca B CbOTBETCTBME C XapMOHU3paHuTe
anpekTnen Ha EC, ctanoaptute Ha EC 3a 6e3onacHOCT 1 cneumduyHuTe 3a NpoaykTa ctaHaapTu. Toau cepTu-
(hvkar cTaBa HeBaMAEH, ako MOAYIUTE ca NPOMeHeHN 6e3 HaleTo ogobpeHmne.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi, kinnitab kdesolevaga, et tehasest
véljumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele
eriomastele standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie heakskiiduta.

LT EB atitikties deklaracija

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, garantuoja, kad i§ gamyklos siunciami toliau
nurodyti jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj
be mUsy patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznémums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak
minétas vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadiinijam, ES drosibas standartiem un izstradajumam
specifiskajiem standartiem. Sis sertifikats tiek anuléts, ja §is vienibas tiek modificétas bez masu apstiprinajuma.
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Popis produktu:

Mepiypar} Tou TPoiovTog:

Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
OnucaHue Ha npoayKra:

Toote kirjeldus:
Gaminio aprasas:

Izstradajuma apraksts:

Akumulatorové noZnice na travu
a kroviny

Waidl pnaTapiag yio XopTa Ko
8apvoug

Akumulatorske $karje za travo
in grmovje

Baterijske Skare za travu

i grmlje

Foarfeca cu acumulator pentru
gazon si pentru arbusti

AKymynaTopHa HOXULa 3a TpeBa
1 Xpactu

Akuga muru- ja pddsakaarid
Akumuliatorinés Zolés ir kiimy
zZirkles

Zales un krimu $keres ar
akumulatoru

Typ produktu:
TUnog mpoiovToc:
Vrsta izdelka:
Vrsta proizvoda:
Tip produs:

Tvn npopyKT:
Tootetiitip:
Gaminio tipas:
Produkta veids:

ClassicCut Li
ComfortCut Li

Objednavacie ¢islo:
KwBIKog €idoug:
Stevilka izdelka:
Kataloski broj:

Cod articol:
ApTukyn Homep:
Artiklinumber:
Dalies numeris
Artikula numurs:

9853; 9854
9856; 9857

Hladiny hluku: namerané/zarucené

Eminedo BopuBou: LETPNUEVO/ EYyUNUEVD

Raven zvocne moci: izmerjena/ zagotovijena

Razina buke: mjerena/zajaméena

Nivel de zgomot: mésurat/ garantat

HuBo Ha wym: V3MEpPEH0/ rapaHTUpaHo

Miratase: moddetud/ garanteeritud

TriukSmo lygis: i$matuotas/ garantuojamas

Troksna limenis : meéritais/ garantétais

9854 with shrub blade: 79 dB(A) / 80 dB(A)

9857 with shrub blade: 79 dB(A) / 80 dB(A)

Smernice EU: 2000/14/EC

0dnyieg EK:

Direktive EU: 2006/ 42/Ec

EC direktive:

Directive CE: 201 1/65/Ec

Dupexruen Ha EO: 201 4/30/EC

& d!rekmwd:. Ladegerét/ Battery charger

EE g”eE‘W"S' 9853-00.650.00:

irektivas: Py

2014/35/EC
2014/30/EC
2011/65/EC
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Harmonisierte EN-Normen / Harmonised EN:

M. Kugler, 89079 Um

Documentation déposée:
Documentation technique
GARDENA,

M. Kugler, 89079 Uim

art. 14 Annex V

Procédure d'évaluation
de la conformité:
Selon 2000 /14 /CE
art. 14 Annexe V

Rok udelenia znacky CE:
ET0¢ 0nparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

lonwHa Ha noctasAHe Ha CE-Mapkuposka:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:

Metai, kada pazyméta CE-zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2018

Ulm, 19.10.2018
Ulme, 19.10.2018

Grass shear: Shrub shear: Ladegerat/Battery charger Akku/Battery:
EN I1SO 12100 EN 60745-1 ;8;33‘1’55:’ ’ EN 62133
EN 60335-1 EN 60745-2-15 EN 61558-2-16

EN 50636-2-94

Hinterlegte Dokumentation: Konformitétshewertungs- Uim, 19.10.2018 Splnomocneny
'?AT]DENhA F— Klerf?]hé%%O/M/EG Ulm, 19.10.2018 0 &EouoiodoTnpEVOC
echnische Dokumentation, 4] Uim, 19.10.2018 Pooblastenec

M. Kugler, 89079 Um Art. 14 Anhang V Uim, dana 19.10.2018 Ovlastena osoba
Deposited Documentation: Conformity Assessment Uim, 19.10.2018 Conducerea tehnica
GARDENA according to: Ynm, 19.10.2018 YMbAHOMOUIEH
Technical Documentation, 2000/14/EC Procedure: Ulm, 19.10.2018 Volitatud esindaja

|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keidosd i%afa

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim

Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husquarna Argentina S.A.

Av.del Libertador 5954 —

Piso 11 -Torre B

(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@ar.husqvarna.com

Belgium
Husquarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/ Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
Mail: info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.0.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Séo Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvama@
husqvarna.com.br

N Bulgaria
Armenia
Garden Land Ltd. AGROLAND Brapis AL
61 Tigran Mets gg)‘ 8 Llexewmspu, No 13
e 5

0005 Yerevan 1700 Cryaewon rpan
Australia Cowa
Husqvarna Australia Pty. Ltd. Ten.: (+359) 24666910
Locked Bag 5 info@agroland.eu
Central Coast BC
NSW 2252 Canada / USA
Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400 GARDENA Canada Ltd.
customer.servi comau 100 Road

Brampton, Ontario L6T 4X3
Austria / Osterreich Phone: (+1) 905 792 93 30
Husqvarna Austria GmbH info@gardenacanada.com
Industriezeile 36 ’
4010 Linz Chile
Tel. : (+43) 732 77 01 01-485 Maquinarias Agroforestales
service.gardena@ Ltda: (Maga Ltda.)
husqvarnagroup.com Santiago, Chile

Avda. Chesterton
Azerbaijan #8355 comuna Las Condes

Firm Progress
a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl
Zipcode: 7560330

China

Husgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.

Bt (1) ERERAF
3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,

Chang Ning District,

Shanghai, PRC. 200335
LT T AT %2075 )
T AABIE3ME, B4 200335

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.

Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 73277 01 01-485
service.gardena@
husqvaragroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.0. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatnd infolinka :

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husqarna@husqvarna.dk
www.gardena.com / dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L

Carretera Santiago Licey
Km. 5%

Esquina Copal Il

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia )
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab

Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/ PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husquarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France

http : //www.gardena.com/ fr
N° AZUR: 0 810 00 78 23

(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street

0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 322147171

Great Britain

Husgvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece
M.MAMNAAOMOYAOX AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abrva

TK.104 42

EAGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@ papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kift.
Ezredu.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk
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Italy
Husguarna Italia S.p.A.

Via Santa Viecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111

assistenza.italia@it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5 -1 Nibanncyo

Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt
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Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel SR.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husquarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpshorg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perd S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710

Lima 1

Tel: (+51) 1 3320400 ext. 416
juan.remuzgo@husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b

03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia / Poccus

000 ,XycxeapHa“

141400, Mockosckas 06n.,
T. XvMKu,

ynuua JIeHuHrpaackas,
Bnagenue 39, cTp.6
Buatec Lientp

XuMku Buarec Mapk*,
nomeleque 0B02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.0.0.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husquarna Cesko s.r.0.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husquarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafia S.A.
Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

$-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Mégenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No: 3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93 939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / Ykpaina
TOB «XyckBapHa Ykpaia»
Byn. Bacunbkischka, 34,
odic 204-r

03022, . Kuiia

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELISA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay
Tel : (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Venezuela
C ion Casa y Jardin C.A.

e

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf - (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9853-29.960.01/0818

© GARDENA Manufacturing GmbH
D-89070 Uim
hitpy/ww.gardena.com





